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“Today the Virgin stands before us in the temple,
And together with the choirs of saints prays to God for us.”
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Cayx0u boxki/Divine Liturgies
Henins/Sunday: 8:30 AM English _
10:30 AM Ukrainian (live-streamed) Heaina MupoHocuub

Y Cssara/Holy Day of Obligation
10:00 AM

Hloansi/Daily Scheduled
7:30 AM in Chapel

Cnogias/Confessions:
By appointment during the week

Baptism by appointment

Anointing of the Sick/Hospital Visits/
Eucharist for the sick - any time

Marriages - the arrangements with the priest
must be made at least 6 months before the
marriage

Funerals - by arrangement

Sunday of the Myrrh-Bearing Women

Basilian Fathers serving the Parish:

Fr. Joseph Pidskalny, OSBM - Administrator

Most Rev. Severian Yakymyshyn, OSBM
Bishop-Emeritus

Acts 6:1-7
Mark 15:43 - 16:8



TODAY: Sunday, April 18: Xpuctoc Bockpec! Welcome to all parishioners
and guests who are joing us via live-stream! Christ is Risen!

Congratulations and Best Wishes are extended to Most Rev. Severian
Yakymyshyn, OSBM, Bishop Emeritus, who will be celebrating his 91st birthday on April
22nd. May God grant him many years of good health. MHoras Jlita!

Graveside Services
Please contact the Parish Office by phone at 604.879.5830 or email:
office@stmarysbc.com for information regarding Graveside Services.

Sacrament of Reconciliation
If you would like to receive the Sacrament of Reconciliation (Confession) then lease
contact the Parish Office by phone at 604.879.5830 or email: office@stmarysbc.com to
make an appointment.

Thank You
Thank you to all parishioners and friends for your most generous donations and
continued support. Please do not forget our parish and all its financial obligations during
this time. May Our Lord bless and reward you!

The Holy Father’s Prayer Intention April 2021
Fundamental rights: We pray for those who risk their lives while fighting for
fundamental rights under dictatorships, authoritarian regimes and even in democracies
in crisis.

Prayer to St. Joseph
Glorious Patriarch Saint Joseph, whose power makes the impossible possible, come
to my aid in these times of anguish and difficulty. Take under your protection the serious
and troubling situations that | commend to you, that they may have a happy outcome
(here make your request).
My beloved father, all my trust is in you. Let it not be said that | invoked you in vain,
and since you can do everything with Jesus and Mary, show me that your goodness is

as great as your power. Amen.
(This prayer, from a 19th century French prayer book, has been recited by Pope Francis every day
for more than 40 years.)

SUNDAY OF THE MYRRH-BEARING WOMEN

After “Blessed is the Kingdom”:
Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving
life. (3)

Resurrection Tropar, tone 2:

When You went down to death, O Life Immortal, You struck Hades dead with the
blazing light of Your divinity. When You raised the dead from the nether world, all the
powers of heaven cried out: “O Giver of life, Christ our God, glory be to You!”




Tropar of Myrrh Women, tone 2:

The noble Joseph, taking down your spotless body from the Cross and wrapping itin a
clean shroud with aromatic spices, carefully laid it in a new tomb. But you arose on the
third day, O Lord, bestowing great mercy upon the world.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit,
Kondak of Myrrh Women, tone 2:

By your resurrection O Christ our God, You told the myrrh-bearing women to rejoice,
You ended the wailing of our first mother Eve; and You commanded the apostles to
proclaim that the Saviour has risen from the tomb.

Now and for ever and ever. Amen.
Paschal Kondak, tone 8:

Although you went down into the grave, O Immortal One, you destroyed the power of
hell. You arose as a mighty victor, O Christ our God! You greeted the myrrh-bearing
women, saying: Rejoice! You brought peace to your apostles. You give resurrection to
the fallen.

Prokimen, tone 6: Save Your people, O Lord, and bless Your inheritance.
verse: Unto You | will cry, O Lord my God, lest You turn from me in silence.

A Reading from the Acts of the Apostles (6:1-7)

About this time, when the number of disciples was increasing, the Hellenists made a
complaint against the Hebrews: in the daily distribution their own widows were being
overlooked. So the Twelve called a full meeting of the disciples and addressed them, “It
would not be right for us to neglect the word of God so as to give out food. You, brothers,
must select from among yourselves seven men of good reputation, filled with the Spirit
and with wisdom. We will hand over this duty to them, and continue to devote ourselves
to prayer and to the service of the word.”

The whole assembly approved of this proposal and elected Stephen, a man full of faith
and of the Holy Spirit, together with Philip, Prochorus, Nicanor, Timon and Nicolaus of
Antioch, a convert to Judaism. They presented these to the apostles, who prayed and
laid their hands on them.

The word of the Lord continued to spread. The number of the disciples in Jerusalem
was greatly increased, and a large group of people made their submission to the faith.

Alleluia (3)
verse: O Lord, You favour Your own country, You brought back the captives of Jacob.
verse: Love and loyalty now meet, righteousness and peace now embrace.

A Reading of the Holy Gospel according to Mark (15:43 - 16:8)

At that time, Joseph of Arimathaea, a prominent member of the Council, who himself
lived in the hope of seeing the kingdom of God, went boldly to Pilate and asked for the
body of Jesus. Pilate, astonished that he should have died so soon, summoned the
centurion and inquired if he was already dead. Having been assured of this by the
centurion, he granted the body to Joseph who bought a shroud, took Jesus down from




the cross, wrapped him in the shroud and laid him in a tomb which had been hewn out of
the rock. He then rolled a stone against the entrance to the tomb. Mary Magdalene and
Mary the mother of Josee were watching and took note of where he was laid.

When the Sabbath was over, Mary Magdalene, Mary the mother of James and Salome,
bought spices with which to go and anoint him. Very early in the morning of the first day
of the week they went to the tomb, just as the sun was rising.

They had been saying to one another, “Who will roll away the stone for us from the
entrance to the tomb?” But when they looked they could see that the stone, which was
very big, had already been rolled back. On entering the tomb they saw a young man in a
white robe seated on the right-hand side, and they were struck with amazement. But he
said to them, “There is no need for alarm. You are looking for Jesus of Nazareth, who
was crucified. He has risen, he is not here. See, here is the place where they laid him.
But you must go and tell his disciples and Peter, ‘He is going before you to Galilee. It is
there you will see him, just as he told you.”

The women came out and ran away from the tomb because they were frightened. And
they said nothing, for they were afraid.

Instead of “It is truly right”:

The angel cried out to the One full of grace: “O chaste Virgin, rejoice! and again | say,
rejoice! Your Son has risen from the tomb on the third day and raised the dead.” Let all
people rejoice!

Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of the Lord has risen upon you! Exalt now
and be glad, O Sion! And you, O chaste Mother of God, take delight in the resurrection of
your Son.

Communion verse:
Receive the Body of Christ; drink from the fountain of immortality.
Praise the Lord from the heavens; praise him in the highest. Alleluia. (3)

Instead of “Blessed is He” and “We have seen the true light”: Christ is risen from the
dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving life. (1)

Instead of “May our mouths be filled”: Christ is risen from the dead, trampling death
by death, and to those in the tombs giving life. (3)

Instead of “Blessed be the name”: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life. (3)

Instead of “Glory be”: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to
those in the tombs giving life. (1) Lord, have mercy. (3) Give the blessing.

After the Dismissal: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those
in the tombs giving life. (3)
He has given us eternal Life. We bow to his Holy Resurrection on the third day.



HEALUIA MUPOHOCHIIb

ITo “baarocnosenne Ilapcrso™:
XpHCTOC BOCKPEC 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOAOJIAB, 1 THM,
110 B rpodax XUTTs aapysas. (3)

Tponap BockpecHuii, riac 2:

Komi 3iimés Tu go cmépru, Kurrsd Oescméprhe,* Toal an
yMmepTBiB Tu cisinasam BoxecTBa;* Ko/ X 1 noMEpJMX 3 ryIMOAH
mia3émunx Tu  BockpeciB,* Bcl ciM  HeOEcHI B3uBaM:*
Kurregasue, Xpicre boxe Hau, ciasa Tooi.

Tponap MupoHocHup, riac 2:

Biaroodpéasuuii ﬁocu¢ * suiBum 3 xpecrd Ilpeudcre Tiio
TBoE* namannnero YicTow o0BHB;* naxoumamMu NOKPHBLLY, B rpid
HOBHAI nos10k#B.* Ané Ha Tpétiit aeHbp Bockpéc Tu, ['é6cnoam,™ 1
MOJA4B CBITOBI BEJIAKY MHJIICTb.

Cnasa Ortuio, 1 Ciiny, 1 Catémy [{yxosi;
Konaak MupoHocHub, riac 2:

Bockpecinnsim  Tsoim, Xpiicre boéxe,* Tu  nosesis
MHPOHOCHLSIM paayBaTHcs,™ 1 BTHXOMHAPHUB My1ay npamarepi €su,*
anécrosiaM Xe cBOiM Haka3as Tu nponosigyBaru:* Cnachtesib
BOCKpEc 13 rpoody.

I HiiHI 1 NOBCSAKYAC, 1 HA BIKH BiuHl. AMIHb.
Konnak Ilacxu, riac 8:

Xoua 1 B rpid 3iiim6B Tu, Bescmépramit,* TO 4n0BY 3HALMB
city,* 1 Bockpéc, sk nepemoOxeub, Xphcre boxe,* XiHKAM-
MupoHOcHUsiM  3BicTHBIM:  “Panyitrecs!”™ TsoiM andcrosiam
papyBas Tu Mup,* ynasiuMm Xe nogis BOCKPECIHHS.

IIpokimen, riac 6: Cnaci, I'6cnoau, moaéit TBoix, 1 6,1arocs10Bi
cnagk 0éEMCTBO TBOE.

cmux: 1o Téde, '6cnoau B3uBaTumy; BOxe Miil, He BigBepTAiiCh
MOBUKH Bl MEHE.

Hisinp CsiTux AnocrostiB Yuranus (6:1-7)

TiMu OHSAMH, KOJIA Y4YHIB CTaBA/I0 gefdstl Oliblue, 34MHAIOCH
HApIKAHHS reJUIeHICTIB Ha €BpEiB, 1O BAIB IXHIX 3aHéa0aHO B
WOAEHHIN cn)"m6i

Tom ,uBaHdm.leepo npux.nm(a.nu rpoMany yuHiB 1 cka3dsm: “He
JAYUTh HaM JuTH ¢a6Bo BOxe 1 npu cronax ulyxmm
Harnenite codi, 6Txe, 3-nOMiK Bac, OpaTi, cIMOX MyXiB 00Opoi
caaBu, nOBHUX Jlyxa Ta MyApOCTH, 1 MH 1X NOCTABHMO 15 LUIET



cayx0u; caMil XK MH OyaeMo NAJbHO nepeOyBATH Yy MOJIATBI 1
C/1yXiHHI cni6Ba.”

Brnog66asnoce ue cs6Bo Belii rpomanl i BHOpanu Creddna,
Myxka, nésHoro sipu i Cparéro Jlyxa, Dwmina, IIpoxdpa,
Hu(aﬂopa TrhimoHa, HdpMCHd ta Mukos1as, np03em'ra 3 AHTIOXII, 1
NOCTABWJIM 1X nepen anécTo1aMu 1, NOMOJIMBIIHCH, MOKJIAJIM Ha
HUX pyKH. I pocad cnéBo Boxe Ta MHOXKHJIOCH YMCIO YUHIB Y
€pycaiimMi BESIBMH, 1 BeJ1Ka cis1a Oy 1l CJ1yXHSIHI Bipi.

Anunys (3)

cmux: bnarososmiB Tu, I'é6cnomu, 3émumo TBow, Tu nosepHyB
noJs16H SIKOBiB.

cmux: MAJIICTD 1 1CTHHA 3yCTPL/IMCS, NPABJAA 1 MUP OOLLTyBA/THCS.

Big Mapka Cesitoro €sanreis Yuranus (15:43 - 16:8)

Y roit yac Mécud 3 Apumaréi, noBaxuuil pAgHMK, WO i cam
ouikyBaB Boéxoro IlapcrBa, npuOyB i, CMUIABO BBIHIIOBLIM [0
ITunara, nonpocis 1110 Icyca.

[Innar xe 3quBYBABCS, 1O BXK€ BMED; 1, NPUKJIAKABIIN COTHHKA,
CNMTAB Horod, yu Bxxe nomép. JoBigaBLINCh Bl COTHHKA, BIH BAOaB
Nécndosi Tino; a Mécud, KynidBlM MIAIAHAIO, 3HSB HOro,
OOropHyB IUJIALAHALICK 1 MOKJAB #ord y rpoOniui, mo Oysa
BAiciueHa y ckéJil; néTiM NPUKOTHB KAMIHb 40 BXOAy rpoOHMLI.

Mapis x Marnamina it Mapis, maru Hocuda, ausisucek, ae
iior6 noksaageno. Sxkxé munysna cybora, Mapis Margasina,
Mapis, maru SIkoBa, Ta Canomis Kymivid naxouis, wod miTi Ta
HaMAacCTHTH Horo.

Pano-Bpdnui, népruoro gHs THXKHS, NPUHLLIA BOHA 10 rpody, sK
cxO0aus10 cOHue, Ta i roBOpHIM MiX c00010: “XTO HaM BIAKOTHTH
KAMIHb BiJ BXOay a0 rpoOHiui?” A€ norjisiHyBIIM, MOOAYMIIH, 11O
KaMiHb OyB BiJiBaJ1eHHUI, OyB 00 OyXKe BeJIKHIL.

YBilmOBIMM 70 rpoOHLl, TODAYH/IH IOHAKA, 10 CHAIB NpaBOpyY,
onsirHeHuit y Oliy onéxy - 1 BXaXHY/JIMCb. A BIH [0 HHX
npomoBuB: “He xaxaiirecsa! Bu wmykaere Icyca Hasapsiniina,
posmn'sroro. Bin Bockpéc, itoré vema tyr. Ocp Micue, ae iord Oy
noksdsm. Ané Hpith, ckaxire iord yuusam Tta Ilerpdsi, wio
BiAnepeauTh Bac y lasmnéi: Tam ioré nodauure, sIK BiH CKa3dB
BaM.”’

I BoH#, BAMIIOBIIM, BTEKJ1 Big rpo0y, 60 Xax 1 TpéneT OropHys
X, 1 HIKOMY HIYOro He cKa3dsu, 60 0osIuCsH.

3amicTs “/locToiHo™:

Anren 3BictiB Bnaropgarhiit: “Yicras [{iBo, paayiics!™ 1 3H6BY
kaxy: “Pangyiica!” Tsilt Cun Bockpéc Ha TpéTiit geHb 13 rpody i
MEPTBUX BOCKpecHB. JI¥oau BecestiTecs.




Ceitiics, cpithcs, Hosiili €pycamive! Cndsa 60 Iocndans Ha
Tob1 3acsisinna. Papiii wiHi i Becesmicsi, Cione, a Tu, Yicra
Boropdauue, Brimaiics Bockpecinasam Ciina TBoro.

IIpuyacHuit:
Tino Xpucrése npuitMiTh, 1xepesid 0e3CMEPTHOrO CIOXUBITD.
Xpadite ['6cnoaa 3 HeGéc, xBadite Moré Ha BucOTAX. Anunysi.

3)

3amicte “BiarocsiioseH, xro uge B im'ss I'oconmogue” i “Mu
O0aumnim cBiTJ10 icTHHHE”: XpHCTOC BOCKPEC 13 MEPTBHX, CMEPTIO
CMEPTb NOAOJIAB, 1 THM, L0 B rpodax XUTTA AapysBas. (1)

3amicts “Hexalt cnoBHATbCA™: Xpucrdc BOCKpEC 13 MEPTBHX,
CMEPTIO CMEPTH NMOJI0JIAB, 1 THM, IO B rpodax XuTTs gapysas. (3)

3amicTe “Hexait 6yne iM’a I'ocnmogue™: Xpucréc Bockpéc i3
MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOMOJIAB, 1 THM, LIO B rpodaX XHTTSI
napysas. (3)

3amicTp “Crnasa i HuHi”: Xpuctdc Bockpéc i3 MEPTBUX, CMEPTIO
CMEPTb NOM0JIAB, 1 THM, WO B rpodax Xurri mapysas. ['6cnogm,
noMiyi. (3) baarocaosi!

Iicia Bignyery: Xpucroc Bockpéc 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh
NOA0JIAB, 1 THM, IO B rpo0aX XuTT gapysas. (3)

I HaM fapyBaB XHUTTH Biuee, mokjoHsemoch Moré Ha Tpériii
[€Hb BOCKPECIHHIO.



